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JKCNepThI: npod. n-p Paiinep ®paiize

OTYET

[IpencraButenn  y4aCTBYIOIIMX  JKEJIE3HBIX  JOPOr  MPOAHAIM3UPOBAIM  BUPTYAJIBHYIO
JKEJIE3HOAOPOXKHYIO IepeBo3y o Mapuipyry I'epmanus — Ilomsma — bemopyceusa — Poccus Ha
ocHoBe EXII. B kauecTBe KOHKPETHOTO MapuIpyTa MOTYT MCIOJIb30BaThCS Pa3HbIE TPAHCIIOPTHBIE
coobOmenus. Hampumep: bpemen - Manamesuue/bpect — MockBa wnmu  BonsgpcOypr -
Manamesuyue/bpect — Kamyra.

Beimn 00CyXI€HBI CIeNyIOMNe TEMBI U CIeJIaHbl HIKETICPEUNCICHHBIC BBIBOIBI:
1. 3akJIl04eHune 10ropopa

EXXII npumensiercst B TOM Cilydae, €CJIM BCe CTOPOHBI IOTOBOPa MEPEBO3KH, TO €CTh OTIPABUTEID U
BCC IKCJIC3HBIC OOPOrH, YYACTBYIOINHUC B HMCIIOJIHCHUHW AOOTOBOpa, AOrOBOPUIUCHL O TOM, 4YTO Ha
€AVHBIA TPAHCIIOPTHBIA JOTOBOP MODKHO pachpoctpansatbes EXIT (m 2 § 1 cr. 1 EXII).
OtnpaButeneM MOXET OBITH Tpy300THpaBHTeNb WM dkcreautop. EXKII HaunmHaeT mpumeHSTbCS
TOJIBKO IIPU HAJIMYHU COTJIaCud CTOPOH. O‘IGBI/II[HO, 4YTO CTOPOHBI MPUXOIAT K TaKOMY COIJIACHIO
TOJIBKO TIOCJ€ 3aBEpIICHHsS BCeX padOT IO MOATOTOBKE OCYIECTBICHHS TMEPEBO3KU W3 MECTa
OTIpAaBJICHUA 10 MCCTa Ha3HAUCHUA. Kakue wumenHo ,Z[GI\/'ICTBI/IH IO IIOATIOTOBKE IIOAJICKAT
nposenennto, B EXXII He oroBopeHo, MOCKOIBKY KOHKPETHBIE JCHCTBHS MO MOATOTOBKE MOTYT
pa3nuyaTbcs B 3aBUCUMOCTH OT MEPEBO3UMBIX I'PY30B M HAIlPaBICHHS MEPEeBO3KH. BaxkHO, 4TOOBI
cornamenne o npumeHeHun EXKIT mocturamocs Ha m0OpOBOIBHONM OCHOBE; 00s3aTeNIbCTBA IO
cornacoBanuio npumeHenuss EJXKII He cymectByeT (OTCyTCcTBHE O00S3aTENBCTBA O BBIOJHEHUU
MIEPEBO3KH).

2. Pacnipenesienue 3aTpar
[To nelicTByromeMmy mpaBy MpH 3aKJIIOYEHUH JIOTOBOpPa €ro CTOPOHBI JOJKHBI COIIacOBaTh, Kak
pacrnpenesnsaoTcs 3aTpaThl MEXy OTIIpaBUTENEM U noiydyaTteneM. [lopsaok pacnpeaeneHus 3arpar
B EXII ne npeanucan (ct.8 EXII).

3. Cpoxku nocTraBku
EXII He npennuceiBaeT KOHKPETHBIX CPOKOB MOCTABKH, a MPEANoaraeT Haluyie 10rOBOPEHHOCTH

MEXIy CTOPOHAMH; B MPOTUBHOM CITy4yae MPeayCMaTPUBAIOTCS COpa3MEpPHBIE CPOKH TTOCTABKH (CT.
13 EXII). ITosTomMy TipHu 3aKJIFOYEHHH JOTOBOPA €r0 CTOPOHAM PEKOMEHIYETCSI YCTAHOBUTH CPOKH
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IMOCTaBKH, UCXOOA, B HaCTHOCTH, U3 JAHHBIX I1O paClIMCaHUIO ABUKCHHS IMOC310B. Kax IIpaBujio, 3TO
COBIIAaAACT C IOXCIIAaHUAMHU KIIMCHTOB

4. OTIu4us B 10TOBOPEHHOCTAX 00 OTBETCTBEHHOCTH

EXII nomyckaer pacimpenue chepbl oTBeTCTBeHHOCTH TepeBo3unka (§ 2 cr. 3 EXII). IToatomy
IIPU 3aKJIIOUEHHH JI0TOBOPa CTOPOHBI JOJKHBI COTJIacOBaTh MEXIY COOOM I'paHMIIBI PaCIIMPEHUs
OTBETCTBEHHOCTH JKEJIE3HBIX JOPOr. YUYaCTHUKU COLLIMCh BO MHEHHHU O TOM, 4YTO XKEJIE3HBIM
J0poraM ciiefyeT IpuAep >KUBaThCS JEHCTBYIOIMX HA CErOAHALIHUN JIeHb NIPABUI U HE MOBBILIATH
OTBETCTBEHHOCTH JKEJIE3HBIX J0POT.

5. Tamo:keHHbIe MponeaAypsl, . 2 cr. 4 EJKII

IIpu cormacoBanun mnpumeHenus EXII tpeGoBaHus TaMOXEHHOTO 3aKOHOJATENBCTBA HE
m3MeHsTcs. Heobxoaumo oOpaTUThCS K TaMOXEHHBIM OpraHaM ¢ TpochOOH O MpU3HAHUH
TpancnopTHo# HaknaaHoi o EXII, taxxke kak nakiagHoi LIUM/CMHC.

6. IlepeBo304HBIE JOKYMEHThI
(a) TpancnopTHasi HakaaaHas, §§ 2-4 c1. 5 EXKII

B cnydae npumenenus EXII TpancnopTHas HakmagHas Takke MOAJISKUT opopmiieHuto. JJoroBop
IIEPEBO3KU HE CYIIECTBYET OTAEIBHO HA PNy ¢ TPAaHCIOPTHOM HAKIAJAHOM; KPOME TOrO, AOrOBOP
IIEPEBO3KU HE UMEET COJIEePKaHUsA, OTIMYHOIO OT COACPKAHUS TPAHCIIOPTHOM HAKJIAIHOM.

[TockonbKy HM OJUH MEPEBO3YMK HE HAUMHACT MEPEBO3KY 03 HaIMUYUs TPAHCIOPTHON HaKJIaIHOU
(em. m. 2 § 3 cr. 5 EXII), Ha mpakTuke HE BCTpPEYaeTCs ClIydaeB OTCYTCTBHS TPAaHCIOPTHOM
HaKJIaJHOW B HauyaJe IEpPeBO3KH, a HAOMIONAIOTCS TOJBKO CIydyal YTpaThl TPaHCIOPTHOH
HakinaaHoM B myTtd. Ilosromy m. 3 § 2 cr. 5, Kacarouuiicss NepBOro yKa3aHHOIO ciydas —
«OTCYTCTBUS TPAHCIOPTHOW HAKIAAHON» - HE MMEET CaMOCTOSTEIIBHOIO NMPAKTUYECKOTO 3HAYEHUS
U, 110 MHEHHIO MPECTaBUTENEH JKEJIE3HBIX J0POT, MOXKET OBITh MPUpPaBHEH K «yTparey. C ydeToM
BBIILIECKA3aHHOTO MBI mpeniaraeM skcneptHo rpymnme no EXKII paccmoTrpers BO3MOMXKHOCTH
M3MEHEHHs OPMYIIMPOBKH 1. 3 § 2 CcT. 5 ¥ mepeHoca clioBa «OTCYTCTBHE» Ha TPEThE MECTO TOCIIEe
CJIOBA «yTpaTa JUO0 MOJHOIO yJaleHHs 3TOrO CJIOBA.

CeroansmrHMi o0pa3ell TPaHCTIOPTHON HakIagHOU, B yacTHOCTH HakiaaHou [ITUM/CMI'C, moxet
0e3 Kakux-1100 CI0KHOCTEH OBITh M3MEHEH C YYETOM BCEX OCOOCHHOCTEH €BpOIEeiiCKO-a3uaTCKOro
TPAHCIOPTHOTO JioToBopa. [Ipu 3TOM [OJKHBI yKa3bIBaTbCsl MPHUMEHsSIEMblE S3BIKH, a IpH
HE00XO0AMMOCTH JOJDKEH MpeaycMaTpuBathest nepeBo. [lpu yrBeprkaeHnn obpasia TpaHCIIOPTHOU
HakimagHoW (mo oOpasiy TpancnoptHod HakimamHo [IMUM/CMI'C) cnegyer obecrneuuTh
BO3MOXXHOCTb YKa3aHHAd BCCX CBG,Z[GHHfl, HGO6XOI[I/IMBIX AJId OCYIICCTBIICHHU A IICPCBO3KU:

¢ BO3MOXHOC paClIupCHUC OTBCTCTBCHHOCTH,
® TIOJTHBIN CPOK IMOCTaBKHU M YaCTHYHBIC CPOKHU IMOCTABOK OTACIBHBIX IMEPECBO3YNKOB (CCJ'II/I OHH
HC YCTaHOBJICHBI OTACJIBbHO B OTHOIICHHUAX MEXKAY KCIC3HBIMU ,I[OpOFaMI/I),
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® MECTO IEPEXO0/1a MIpaBa PACIOPSHKEHUS OT OTIPABUTENA K MTOJIy4aTENIo,

® YIIOJIHOMOYEHHBIE JIMIA (B YaCTHOCTH, HKCHEIUTOPBI) OTIPABUTENS WM IMOJydyaTess JUis
Jla4d JTONOJHUTEIIBHBIX PACHOpPsHKEHUM M BBIJAYM yKa3aHUM B ClIy4ac BO3HUKHOBEHUS
MIPENATCTBUMN.

(b) ConpoBoauTenbHbIe JTOKYMEHTBI

IIpoune conmpoBOAMTENBHBIE NOKYMEHTHI, NEPENAIOTCA, KaK M 10 CHX IOp, OTIPAaBHTEIEM H
YKa3bIBalOTCS B TpaHCHOpTHOW HakianHo. Kommepueckuit cyer wyacto Tpedyercs s
TaMOXEHHOT0 0(OpMIIEHUS IPy3a.

7. Pacnipenesienue 3a1a4

B ocHOBY mpennucaHuil 1O YNAaKOBKE, MAPKUPOBKE, IOTPY3KE M BBIIPY3KE I'DY30B IIOJOKEHBI
W3BECTHBIE NMPUHIMIBL. Eciau MeXxay CTOpOHaMu HET MHBIX AOroBopeHHocTed, crarbei 11 EXKII
IIPELYCMOTPEHO, YTO YIIAKOBKA, MAPKUPOBKA U OTTPY3Ka IpPy3a BMEHSETCS OTIPABUTEIO U YTO OH
HECET OTBETCTBEHHOCTH 32 JIOMYIIEHHBIE OLTHOKH.

8. [IpaBo pacnopsizkeHusi rpy3om, cT. 15

Baxno, 4T0oOBI TOJy4aTenb OIMpeNeNui YCIOBUS IEpexoja IMpaBa paclOpsHKEHUS TPYy3oM K
MOJTy4aTeNio B HAKJIAAHON C y4eTOM TpeOOBAaHUI KOHKPETHON NEpEeBO3KH, IOCKOJIBKY B IPOTUBHOM
cllyyae MpaBO PACHOPSDKEHUS MEPEXOAUT K MOIYdYaTelio JIMIIb IMOCNe MPUOBITHS Tpy3a B MECTO
HazHaueHuss. CMOTpsl MO HEOOXOAMMOCTH, OTIPABUTENb MOXKET ONpPECIUTh B HAKJIAJHOW HMHOE
BpEMsI, MECTO WU/WJIM UHBIX YIOJTHOMOYEHHBIX JIUIT ISl OCYIIECTBICHUS MPaBa PaCIOPSKEHHS.

9. lIpenATcTBHA K NMepeBO3Ke U BblAave rpy3a U BblIa4ya yKa3aHH

§ 3 cr. 17 EXII cnenyer moHMMaTh Tak, YTO MEPEBO3YMK JOJDKEH 3allpOCUTH YKa3aHUE JIUIIA,
00J1a1at0IEr0 MPaBOM PACIIOPSKEHUS TPY30M (CM. T. 8 CT. 2) B TOM CiIy4ae, €CJIM 3TO OTBEYaeT
MHTEpecaM IaHHOTO Jula. Tak, Hampumep, 3TO MOXKET MOHAJOOMTHCA B TOM Cllydyae, eciu
M3MEHEHHE MaplIpyTa CIe0BaHUs MPUBOAUT K TOMY, UTO TPy3 MEPEBO3UTCS Yepe3 IPYrHe CTPaHBI
U TIPOXOJIUT Yepe3 APYrue MOrpaHuYHbIC TyHKTHI.

10. Beigaua rpysa, ct. 14 EXKII

[TepeBo3unk 00s3aH nepeaaTh Ipy3 TOIBKO MOCIE OIUIATHl BCEX MPUYHTAIOIIMXCS €My CYMM.

[To EXII mony4arens He 00513aH MPUHUMATH TPYy3 U TPAHCIIOPTHYIO HAKJIATHYIO. JTa 00S13aHHOCTD,
KaK ykazaHo B § 3 cT. 14, MOXeT ObITh yCTAaHOBJICHA HAIIMOHAIBHBIM 3aKOHO/IATEILCTBOM 10 MECTY
Ha3HA4YEHUsl.

[ToMuMoO TOTO, 00SI3aTENBCTBO MOyYATENsl Tepe OTIPABUTENEM IO MPUEMKE Ipy3a MOXeET OBbITh
3a)UKCUPOBAHO B JOTOBOPHOH (hopme (B YaCTHOCTH, B JOTOBOPE KYILITU-TIPOIANKH ).
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11. OTBeTCTBEHHOCTh
(2) BoisiBi1eHue ymepoa

B cootBerctBun ¢ EXII xene3nas mopora He o0si3aHa COCTaBIATh KOMMEPUYECKHI aKT B CiIydae
BO3HUKHOBEHUS yiiepOa, yBenomiieHre o0 ymepOe sBiseTcs 3ajadeld MOTepIeBIIero, MOHECHIEro
yuiep6 (ct. 28 EXII).

Tem He MeHee, JKelle3HBIE IOPOTH IO-TIPSKHEMY 3aWHTEPECOBAaHBI B YCTAHOBJICHHWU MecCTa
BO3HUKHOBCHUSA ymep6a C LCJIIBIO BBIABIICHUA JKene3Hou aoporu, HCCYH_Ieﬁ OTBCTCTBECHHOCTH 3a
Hero (ct. 33 EXII). [ToaToMy ciaeayeT HCXOAUTh U3 TOTO, YTO MPU BOSHUKHOBEHUH yIiepOa B yTH
KeJIe3HbIE JIOPOTU M B OyaylieM OyIyT COCTaBIATh KOMMEPUECKUH aKT W, HallpuMep, MpUBJIEKaTh
IUIE 9TOTO B TOM YHCJIE W IKCHEPTOB. B X01e 3THUX NelcTBUH HEKOTOpBIE TOBPEKICHUS MOTYT
YCTPaHATHCS €LLIE B IIYTH.

IToaToMy Kax10M JKEIe3HOM JOpOre peKOMEHIYETCSI COCTABIATh KOMMEPUYECKUI aKT IIPU IIPUEMKE
rpy3a OT IMPeabIAYIIeH KeIe3HOH Aoporu B ciaydae oOHapykeHus ymepoOa. [IockoibKy TONbKO Ha
OCHOBAHHMU TAaKOTO KOMMEPUECKOTO aKTa MOXHO OTHECTH yHiep0d K ONpeIeNeHHON Kele3HOU
70pore, KOTopasi B OTHOIICHUSX MEXK]y JKEeJIE3HBIMU 10poramMu Oy/eT eANHOIMYHO OTBEYaTh 3a €ro
BO3HUKHOBEHHUE. 111 3TOTO JKEJIE3HBIM JI0OporaM Lenecoo0pa3Ho pa3padoTaTh €qUHBIN (GopmMysp,
cpaBHuUMBIH ¢ «Kommepueckum aktom [ITUM/CMI'Cy.

Ecnu yBenomnenue o0 yumiepOe ocCyIIecTBIsSETCS MOJdy4yaTesieM IMPHU OTCYTCTBHM KOMMEPYECKOTO
aKTa TepeBO3YMKAa W €cli yliep0 He MOXKeT OBITh OTHECEH K OJHOMY MEepeBO3YMKY, TOT/a
YYaCTBYIOIIHUE JKEJIe3HBIC IOPOT'H OTBEUAOT 3a HErO COBMECTHO (B cooTBeTCTBHH C § 1 ¢ cT. 33).

Ecnu ymep6 oueBuzeH, To moiayyareiab 00s3aH YBEAOMHUTh O HEM MpH Bbliade Tpy3a. Eciu ymepo
HE OYEBMJICH, €My MPEIOCTaBISCTCS CPOK ISl YBEIOMJICHHS O TaKOBOM B TEUEHHUE CEMH JHEH
nociie Bbiauu rpysa (ct. 28 EXKII). MecTo u BpeMs Bbljaun rpy3a Kak IIpaBUIJIO COTJIaCOBBIBAIOTCS
MEXKIY BBIJAIOLIECH Tpy3 JKEJIE3HOM JOpOrod M IMOJydaresieM, B YaCTHOCTU €CIM Y4YacTBYET
BJIa/I€JIEL] TOABE3AHBIX ITyTEH.

Ecmu MMoJIy4yaTeiib MOAKIOYACT BJIAACIIbIla IMOABC3IAHBIX HYTeﬁ, MMPUHUMAKOIICTO BArOHbI Y
MOCJICIHETO TIEPEBO3YMKA, TO TOJydareldb o00s3aH yBEIOMHUTh 00 yiiepOe IMOCIeIHEero
MepPeBO3UMKa, TOCKOJIbKY TPAHCIOPTHBHIM JOTOBOP 3aKaHUYMBAaET CBOE JEHCTBUE MpH Mepenade
BaroHOB BIIAJICNBITy TOJBE3IHBIX MyTed. B ciyuae yBemomiieHust 00 ymiepOe MO AJIEKTPOHHOU
mo4Te, pCKOMCHAYCTCA OTIIPABUTh HAHHOC COO6H_I€HI/IG BCC YHACTBYIOIIUM KCJIC3HBIM OOPOTraM.

(b) ITpuHIMIBI ONIpe/Ie/ieHHsI 0TBETCTBEHHOCTH M BO3MeLeHNs yiepoa

[TpuHIMNOBL ONpeneNeHus] OTBETCTBEHHOCTH OBUIM MPOAHATU3UPOBAHBI Ha NMPUMEpPE KOHKPETHBIX
Clly4yaeB BOSHUKHOBEHHUS ylepoa.

Bo-nepBbIX, OBIIO yCTAHOBJIEHO, YTO B HACTOSIEE BpeMs IMpOLEAypa yperyjlupoBaHus yiiepoOa
SBJIIETCSL OUEHB CII0XKHOM, IOCKOJIBKY JieiaeTcs pazauune Mexay npoctpanctsamu [IUM u CMI'C,
B KOTOpBIX IPaKTUKa pPETyJIHMPOBAHUS CYILECTBEHHO OTIM4YaeTcsd. MHorue ciydan yuiepoa
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PEryIHUPYIOTCS MOTEPIIEBIIMMU Yepe3 UX TPAHCHOPTHBIX CTpaxoBaTeNel, KOTOPhIE 3aT€M IMbITAIOTCS
MPEAbSIBUTh PETPECCUBHBIE HMCKM OTJEIbHBIM IE€PEBO3UMKAM MIJIM HUX CcTpaxoBareisiMm. Yacto
CTOPOHBI MPUXOJAT K MUPOBOM CIEJIKE BO BHECYI€OHOM IOPSIJIKE.

B cootBerctBum ¢ EXII B cinyuae yrpatel uiu noBpexaenus rpysa (ct. 21, 24 EXII) nelicTByroT
cjeylolIue MPaBuia;

Ecnu mepeBo3uMblil Tpy3 HMEET CTOMMOCTh, He mpeBblmatomyto [17] CJP 3a kr, ymepo
KOMIICHCUPYETCS TOTEpIIEBIIEMY B IOJHOM pa3Mepe (OKOHUYATEIbHBIA pa3Mep BO3MELICHHS W3
pacuera Ha Kr elle JI0JDKeH ObITh yCTaHOBJIeH). Eciu jke cTOMMOCTh Tpy3a 3a Kr BhIIIe (Harnpumep,
IIPU TIEPEBO3KE TEIEBU30POB MIIM KOMIBIOTEPOB), pa3Mep yiiepOa, MPEeBBIIAOIINN 3Ty IPaHUILY, B
coorBercTBuU ¢ EXKII He kommeHcHpyeTcs. DTO OKa3bIBAE€T BIMSHHE, B YACTHOCTHU, HA TPY3bl C
BBICOKOW CTOMMOCTBIO U HEOOJIBIIIUM BECOM.

Ucnonszyemas B EXXII pacuernas enunuiia, npuMeHseMas MexXTyHapOIHBIM BATIOTHBIM (DOHIIOM,
onpeneneHa B cr. 22 EXII. Dra eauHumna crneuuanbHOrO MpaBa 3aMMCTBOBAHUS MOJJICKHUT
MepecUeTy B HAIMOHAJIbHYIO BAJIIOTY FOCYapCTBa MO KypCy Ha COOTBETCTBYIOLIYIO AaTy. [lepecuer
BEITIONHSIETCS B cooTBeTcTBUU ¢ § 2 cr. 22 EXII. Ecnmm pasmep Bo3MernieHus yuiepOa JOKEH
YKa3bIBaTbCs B MHOM BamtoTe (Hampumep, B posuapax CIIIA), nepecueT 10KeH NPOU3BOIUTHCS IO
WHOM MeToauke. [Ipu mpeBbINIEHMH CPOKOB MOCTABKH BO3MEIIACTCS TOJIHKO BOSHUKIIUN YIIEepO,
a IMEHHO B pa3Mepe, He MPEBHIIIAIONIEM MTOJIOBUHBI CTOMMOCTH Tpy3a (cT. 25 EXII).

(c) Cayuau HCKJIIOYEHHSI OTBETCTBEHHOCTH

B EXII npenycMOTpeHO MEHBIIE CllydyaeB UCKIIIOUEHHUS! OTBETCTBEHHOCTH, yeM B [IUM u CMI'C.
OcTaBuuecs: 4eThIpe CYLIECTBEHHbIE MPUYUHBI UCKIOYEHHS] OTBETCTBEHHOCTH YKa3aHbl B § 3 CT.
19 EXII. Ecau nepeBo34MK ccChlIaeTcsd Ha OJHY M3 IPUYMH UCKIIOYEHMs] OTBETCTBEHHOCTH, OH
00s3aH JI0Ka3aTh HAJWYME TMPEANOCBUIOK JUIS TPU3HAHUS OSTOW MNPHUYMHBI HMCKIIOYCHHUS
OTBETCTBEHHOCTH.

EXII He comepXuT MOJIOKEHHUI O pacmpeereHun OpeMeHn JoKa3biBaHus. B ciiydae nmpuMeHeHHs
EXII nefictByeT oOutuii mpaBOBOM NPHUHITUI, COTJIACHO KOTOPOMY CTOpPOHA, CChUIAIOMIASACS Ha
Oosnee OyarompusiTHOE MJIsi HEe IMOJIOKCHHE, JODKHA J0Ka3aTh HalWuue TPEANOCHUIOK st
MIPUMEHEHHUS JAHHOTO TOJIOKEeHUs. B 1enoM neiicTByer npuHUMN: MOXeT i npuMmeHsaTbes EXKIT
3aBHCHT OT TOTO, KaK OHO 0JJOOPEHO JJIsi MPUMEHEHUS MEXK1Y YIaCTBYIOIIUMU TOCYIaPCTBAMH.

(d) MpeabsiBjieHHe MpeTeH3Uii 10 BO3MEIIEHHIO Yiiepoa
B otnmmuune ot CMI'C B cootBerctBum ¢ EXII (cT. 30) mpeTeH3uu 1Mo BO3MEIICHHIO yIlepOa MOXKET

IPEIbSBUTH KAK OTIPABUTENb, TAK M MOJy4aTelb - B 3aBUCUMOCTH OT TOT0, KTO 00J1aaeT NpaBoM
pacriopsbkeHus. BceneactBue 3Toro, eme oO0Jaaroluii MpaBOM PacHOPsDKEHHsS OTIPaBUTENb
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IIPENBABISAET MPETEH3UU K NIEPBOM JKEJIE3HOM 10pore, a Mojy4areib, K KOTOPOMY MEpeNuio IpaBo
pacropsiKeHus, IPEIbABIAET ux K KEJIE3HON JI0pore, BbIIAOILEN rpys.

12. lloacyaHOCTH

[IpencraBurenu »xene3HbIX OOpor KoHcTatupoBaiu, 4yTo B EJXKII OTCYyTCTBYIOT MOJIOXKEHHS O
MOACYTHOCTH, B TO BpeMs Kak § 4 c¢t. 47 CMI'C coaeput ob1iee 1moioKeHue, B KOTOPOM yKa3aHo,
YTO HCK TNPEIBABISAETCS B CYy[E€, KOMIIETEHTHOCTh KOTOPOTO YCTAHOBJIEHA HAalMOHAJIbHBIM
3akoHOoJaTenbCTBOM. LIIM comepkuT moapoOHOe MOI0KEHNE MO MOACYAHOCTH, BKIIOYEHHOE B CT.
46 [ITM.

13. Cpok 1aBHOCTH NpPeTEeH3NH U HCTeYeHHe CPOKA JaBHOCTH

B orHomenun cpoka mpaBHoctu EXKII Takke He COOEpKUT HUKAKUX MOJOKEHUW, OTHOCS HTOT
BOIIPOC K KOMITETEHIIUHA COOTBETCTBYIOIIETO HAITMOHAIBLHOTO 3aKOHOATEIbCTRA.

§ 3 cr. 28 EXII rnacur, 4To IpeTeH3nH, Kacaroluecs: IPEBIIIEHNUs CPOKOB IOCTaBKH, yTPAauUBaIOT
CHJTy, €CIIH TOJIyyaTellb He 3asBUJ MEPeBO3YMKY 00 3Toi mpocpouke B TeueHue 60 maHel mocie
nepeAaydu rpysa. bbuio ycTtaHoBieHO, 4TO nepeBo] TepMUHOB B cT. 25 u 28 EXII He unentuyen,
MO3TOMY MBI ITPOCUM TPYIITY SKCIIEPTOB MEPETIPOBEPUTH ITOT (PaKT.

14. TlonBeneHue UTOTOB O Pe3yabTaTaM COBEIAHMS:

(a) IIpencraButensMm xene3HbIX gopor u3BectHo, yto EXII eme hopmanbHO HE BCTYIWIO B CHITY.
[TosToMy HEOOXOmMMMO Takke BBIACHHTH, Kak EJKII MoXeT mpuUMEHSATbCS Ha MpeaBapUTEIHLHOM
JTame A0 ero (OpMAIBHOTO BCTYIUICHHS B CHJIYy B OTHONICHUU (DAaKTHUYECKUX MPOBOIAMMBIX
MIEPEBO30OK.

(b) EXII otkpsIBaeT mepes CTOpOHAMHU MMUPOKHE BO3MOKHOCTH BBIOOpA (POPMYITMPOBOK 1O CaMBIM
pasHbIM acnektam. [loaToMy TipM 3aKIIOYEHWUH JOTOBOpa CTOPOHAM (OTHPABHUTENIO H
YYaCTBYIOIIUM JKEJIE3HBIM JIOpOTaM) HEOOXOJWMO COTJIacOBaTh MEXAy CO0OM, Kak OHHU
BOCIIOJIB3YKOTCA O3THUMH BO3MOXKXHOCTAMU (HaHpI/IMep, B OTHOHMICHUH OHNPCACICHUA CPOKOB
MTOCTaBKH).

(c) Tlockompky EXII He ycTaHaBamBaeT MpOIEAYp OCYIIECTBICHHUS TEPEBO3KH, MEKIY
YUaCTBYIOIIUMU TICPCBO3YHNKAMH, CYHICCTBYCT HCOGXO,Z[I/IMOCTB 3aKIIIOYCHUA COOTBCTCTBYIOIIUX
COTJIALICHUI MEXIY KeJIe3HBIMU JOpOramMu (HalpuMep, 10 COCTaBICHUIO KOMMEPUYECKUX aKTOB).

(d) CymectByromas TpancnoptHas HaknagHas [HUM/CMI'C wmoxer ObITh 0€3 Kakux-JIn0O
CIIO)KHOCTEHl M3MEHEHa C y4eToM TpeOOBaHMI €BPOMEHCKO-a3MaTCKOrO TPAHCHOPTHOTO JOTOBOpA
Ha ocHoBe EXII. [lononHuTENbHBIE COTTIAIIEHUS MEXAY CTOPOHAMH TAaKXKE MOTYT ObITh BKITIOUEHBI
B JIaHHYIO HaKJIaIHy!o (cM. Hanp. rpady 7 TpancnioptHoi HaknagHoi LIUM/CMIC).
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(e) EXII He mpembsBisieT HOBBIX TpPeOOBaHMH K COINPOBOAUTENBHBIM JOKyMeHTaM. [losromy
HCIIOJIb3YEMbBIE CETOIHS 00s3aTeNbHbIC JOKYMEHTBI MOTYT MPUMEHSTHCS U B OyaymieM (Hampumep,
BaroHHas BEJIOMOCTb, KOHTECUHEPHAas BEIOMOCTb, 4 TAaKKE COIJIAaCOBAHHBIM U JAJIbHEHLIErO
puUMEeHeHUs POPMYJISIp «COBMECTHOTO KoMMepueckoro akta [IUM/CMI'Cy).

(f) B menoM mnpexnctaBUTENM KeNE3HBIX AOpPOr Npunu K BbeiBoay, uro EXKII mo cBoemy
COJIEP’KAHUIO MPUMEHUMO K PACCMOTPEHHBIM BUPTYalbHBIM IPOOHBIM IEpeBO3KaM. TeM He MEHee,
HEKOTOPBIE MIPOLIEAYPHI U JOKYMEHTBI HYKIAIOTCS B aJalITallUU.




	Рабочая встреча в целях проведения виртуальной пробной перевозки
	на основе нового правового инструмента ЕЭК ООН
	«Единое железнодорожное право» (ЕЖП)
	с 15 по 17 мая 2017 г. в г. Берлине
	Участники:
	Железные дороги: ОАО РЖД, PKP Cargo, DB AG
	Экспедиторы:  Transcontainer Europe, TransEurasiaLogistics, DB Cargo Logistics
	Представители участвующих железных дорог проанализировали виртуальную железнодорожную перевозу по маршруту Германия – Польша – Белоруссия – Россия на основе ЕЖП. В качестве конкретного маршрута могут использоваться разные транспортные сообщения. Напри...
	Были обсуждены следующие темы и сделаны нижеперечисленные выводы:
	1. Заключение договора
	ЕЖП применяется в том случае, если все стороны договора перевозки, то есть отправитель и все железные дороги, участвующие в исполнении договора, договорились о том, что на единый транспортный договор должно распространяться ЕЖП (п. 2 § 1 ст. 1 ЕЖП). О...
	2. Распределение затрат
	По действующему праву при заключении договора его стороны должны согласовать, как распределяются затраты между отправителем и получателем. Порядок распределения затрат в ЕЖП не предписан (ст.8 ЕЖП).
	3. Сроки поставки
	ЕЖП не предписывает конкретных сроков поставки, а предполагает наличие договоренности между сторонами; в противном случае предусматриваются соразмерные сроки поставки (ст. 13 ЕЖП). Поэтому при заключении договора его сторонам рекомендуется установить ...
	4. Отличия в договоренностях об ответственности
	ЕЖП допускает расширение сферы ответственности перевозчика (§ 2 ст. 3 ЕЖП). Поэтому при заключении договора стороны должны согласовать между собой границы расширения ответственности железных дорог. Участники сошлись во мнении о том, что железным дорог...
	5. Таможенные процедуры, п. 2 ст.  4 ЕЖП
	При согласовании применения ЕЖП требования таможенного законодательства не изменяются. Необходимо обратиться к таможенным органам с просьбой о признании транспортной накладной по ЕЖП, также как накладной ЦИМ/СМНС.
	6. Перевозочные документы
	(a) Транспортная накладная, §§ 2-4 ст. 5 ЕЖП
	В случае применения ЕЖП транспортная накладная также подлежит оформлению. Договор перевозки не существует отдельно на ряду с транспортной накладной; кроме того, договор перевозки не имеет содержания, отличного от содержания транспортной накладной.
	Поскольку ни один перевозчик не начинает перевозку без наличия транспортной накладной (см. п. 2 § 3 ст. 5 ЕЖП), на практике не встречается случаев отсутствия транспортной накладной в начале перевозки, а наблюдаются только случаи утраты транспортной на...
	Сегодняшний образец транспортной накладной, в частности накладной ЦИМ/СМГС, может без каких-либо сложностей быть изменен с учетом всех особенностей европейско-азиатского транспортного договора. При этом должны указываться применяемые языки, а при необ...
	 возможное расширение ответственности,
	 полный срок поставки и частичные сроки поставок отдельных перевозчиков (если они не установлены отдельно в отношениях между железными дорогами),
	 место перехода права распоряжения от отправителя к получателю,
	 уполномоченные лица (в частности, экспедиторы) отправителя или получателя для дачи дополнительных распоряжений и выдачи указаний в случае возникновения препятствий.
	(b) Сопроводительные документы
	Прочие сопроводительные документы, передаются, как и до сих пор, отправителем и указываются в транспортной накладной. Коммерческий счет часто требуется для таможенного оформления груза.
	7. Распределение задач
	В основу предписаний по упаковке, маркировке, погрузке и выгрузке грузов положены известные принципы. Если между сторонами нет иных договоренностей, статьей 11 ЕЖП предусмотрено, что упаковка, маркировка и отгрузка груза вменяется отправителю и что он...
	8. Право распоряжения грузом, ст. 15
	Важно, чтобы получатель определил условия перехода права распоряжения грузом к получателю в накладной с учетом требований конкретной перевозки, поскольку в противном случае право распоряжения переходит к получателю лишь после прибытия груза в место на...
	9. Препятствия к перевозке и выдаче груза и выдача указаний
	§ 3 ст. 17 ЕЖП следует понимать так, что перевозчик должен запросить указание лица, обладающего правом распоряжения грузом (см. п. 8 ст. 2) в том случае, если это отвечает интересам данного лица. Так, например, это может понадобиться в том случае, есл...
	10. Выдача груза, ст. 14 ЕЖП
	Перевозчик обязан передать груз только после оплаты всех причитающихся ему сумм.
	По ЕЖП получатель не обязан принимать груз и транспортную накладную.  Эта обязанность, как указано в § 3 ст. 14, может быть установлена национальным законодательством по месту назначения.
	Помимо того, обязательство получателя перед отправителем по приемке груза может быть зафиксировано в договорной форме (в частности, в договоре купли-продажи).
	11.  Ответственность
	(a) Выявление ущерба
	В соответствии с ЕЖП железная дорога не обязана составлять коммерческий акт в случае возникновения ущерба, уведомление об ущербе является  задачей потерпевшего, понесшего ущерб (ст. 28 ЕЖП).
	Тем не менее, железные дороги по-прежнему заинтересованы в установлении места возникновения ущерба с целью выявления железной дороги, несущей ответственность за него (ст. 33 ЕЖП). Поэтому следует исходить из того, что при возникновении ущерба в пути ж...
	Поэтому каждой железной дороге рекомендуется составлять коммерческий акт при приемке груза от предыдущей железной дороги в случае обнаружения ущерба. Поскольку только на основании такого коммерческого акта можно отнести ущерб к определенной железной д...
	Если уведомление об ущербе осуществляется получателем при отсутствии коммерческого акта перевозчика и если ущерб не может быть отнесен к одному перевозчику, тогда участвующие железные дороги отвечают за него совместно (в соответствии с § 1 c ст. 33).
	Если ущерб очевиден, то получатель обязан уведомить о нем при выдаче груза. Если ущерб не очевиден, ему предоставляется срок для уведомления о таковом в течение семи дней после выдачи груза (ст. 28 ЕЖП). Место и время выдачи груза как правило согласов...
	Если получатель подключает владельца подъездных путей, принимающего вагоны у последнего перевозчика, то получатель обязан уведомить об ущербе последнего перевозчика, поскольку транспортный договор заканчивает свое действие при передаче вагонов владель...
	(b) Принципы определения ответственности и возмещения ущерба
	Принципы определения ответственности были проанализированы на примере конкретных случаев возникновения ущерба.
	Во-первых, было установлено, что в настоящее время процедура урегулирования ущерба является очень сложной, поскольку делается различие между пространствами ЦИМ и СМГС, в которых практика регулирования существенно отличается. Многие случаи ущерба регул...
	(a) Представителям железных дорог известно, что ЕЖП еще формально не вступило в силу. Поэтому необходимо также выяснить, как ЕЖП может применяться на предварительном этапе до его формального вступления в силу в отношении фактических проводимых перевозок.
	(b) ЕЖП открывает перед сторонами широкие возможности выбора формулировок по самым разным аспектам. Поэтому при заключении договора сторонам (отправителю и участвующим железным дорогам) необходимо согласовать между собой, как они воспользуются этими в...
	(c) Поскольку ЕЖП не устанавливает процедур осуществления перевозки, между участвующими перевозчиками, существует необходимость заключения соответствующих соглашений между железными дорогами (например, по составлению коммерческих актов).
	(f) В целом представители железных дорог пришли к выводу, что ЕЖП по своему содержанию применимо к рассмотренным виртуальным пробным перевозкам. Тем не менее, некоторые процедуры и документы нуждаются в адаптации.

